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LA VIE ILLUSTREE
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A bout de dix minutes, leur curiosité, irvitée par les
conjectures les plus insensées, devant un tel supplice que
n’y tenant plus, elles se déeidérent A aller frapper d la
chambre du greffier.

—Ah ! laissez-moi en repos, leur erin-t-il, ivrité d’étre
ainsi interrompu.

Mais réfléchissant, il courut ouvrir, et plus douce-
ment : '

—Rentrez chez vous, dit-il & ces bonnes filles, et si
vous tenez & m'épargner les plus graves désagréments,
ne parlez & personne de 'entretien que Mlie de Chando-
ré et noi avons en ce moment.

Dressées & obéir, les deux sceurs se retirérent, mais
non si vivement qu’elles n'eussent eu le temps d'aperce-
voir les titres que Mlle Denise avait jeté sur la table, et
qui étnient des obligations de Paris-Lyon-Méditerranée.
Or, précisément, les demoiselles Méchinet connaissaient
ces obligations pour en avoir possédé huit, autrefois,
avant I'achat de leur maison.

Leur ardent désir de savoir se compliqua Jone
aussitot d'une vague terreur, et des qulelles furent
rentrées : :

—Tu as vu ? demanda la cadette.

—Oui, ces titres, répondit I'autre.

—1I1 y en avait bien cing ou six cents.

—Peut-&tre plus.

—C’est-a-dire pour une somme considérable.

—Enorme.

—Qu'est-ce que cela signifie, sainte Vierge ! et & quoi
faut-il nous attendre !

—Et notre frére qui nous recommande le secret !

—11 était plus blanc que sa chemise, et affreusement
changé.

--Mlle de Chandoré pleurait comme une madeleine.

Cétait vrai. Tant qu'elle avait douté du résultat, Mle
Denise avait été soutenue par cette idée que le salut de
Jacques dépendait de son courage A elle, sa fiancée, et de
sa présence n’esprit.

Ayant refermé sa porte, le greflier la considéra un
moment, et, plus maitre de soi quil l'avait été jus-
qu’alors :

—Mademoiselle, commenga-t-il.

Mais au son de sa voix, elle se dressa, et lui prenant
les mains qu'elle garda un instant entre les siernes :

—Comment vous remercier, monsieur, s'éeria-t-clle
comment vous prouver jamais I'étendue de ma recon-
naissance !

Certaine du succes, elle n’avait plus su maitriser son
émotion, et, brisée par I'effort, elle s'étuit affuissée sur une
chaise en fondant en larmes.

Si 'idée etait venue au greffier de se dédire, elle se‘
fat envolde, tant irrésistiblement il subissait Je charme.f

—Ne parlons nas de cela, dit-il, avec la brusquerie;
des gens qui essayent de dissimuler Jeur émotion. i

prudence de M. de Boiscoran. Voyant un billet lui arri-
ver de cette fagon, il serait bien capable de le remettre,
sans 'ouvrir & M. Galpin-Daveline.

Il s'nrréta, et, aprés un moment de réfiexion:

—Le plus str, reprit-il, serait peut-étre de mettre dans
la confidence le gedlier Blangin, ou un détenu qui est
chavgé de servir ét d’espionner M. de Boiscoran.

“~—Frumence Chiminot! fit viveent Mlle Denise.
bLasplus extréme surprise se peignit sur les traits de
Méchinet.

—Vous savez son nom ! dit-il.

—Je le sais, parce que Blangin m’a parlé de ce pri-
sonnier, et que son nom m’a frappé le jour ol Mme de
Boiscoran et moi, ignorant ce que cest que le seeret,
sommes allées & Ia prison demander & voir Jacques.

Le greflier eut un geste de dépit.

—DMaintenant, fit-il, je m’explique les terreurs de M.
Daveline. Il avra eu vent de votre démarche ct se sera
imaginé que vous vouliez lui enlever son prisonnier.

Il marmotta entre ses dents quelques mots encore que
Mlle Denise n’entendit pas : puis se décidant :

—Nimporte ! pronongu-t-il, J'agirai selon les circons-
tances. Ecrivez votre lettre, mademoiselle, voici de I'en-
cre et du papier.

Pour toute réponse, la jeune fille sassit & Ia table de
Méchinet ; mais au moment de prendre la plume:

—NM. de Boiscoran a-t-il des livres dans sa prison ?
demandat--elle.

—0ui, mademoiselle. Sur sa demande, M. Daveline
est nllé de sa personne lui chercher, chez M. Daubigeon

quelques volumes de voyages et plusieurs romans dej

Cooper.

Une exclamation joyeuse
pit.

—0 Jacques! s'écria-t-elle, mevei d’avoir compté sur
moi ! :

de Mile Denise Vinterrom-

Et sans remarquer le profond étonnement de Méchi-:

net, elle derivit :

*“ Nous sommes sirs de votre innocence, Jacques, ot
cependant nous sommes au ddsespoir. Votre mére est ici, avec
un avocat de Paris, M. Folgat, tout dévoud & nos intéréts,
Que devons-nous faire } Donnez-nous vos instructions. Vous
pouvez répondre sans crainte, puisque vous avez NOTRE
livre.—DENISE.”

—Lisez, monsieur, dit-elle au greflier, dés qu'elle eut
terming.

Mais lui, au lien d’user de la permission, plia le billet
quelle lui tendait et le glissa dans une enveloppe qu'il
cacheta.

—Oh ! vous étes bon, murinura la jeune fille, touchée
de cette délicatesse.

—Non, répondit-il, je cherche simplement & faive le

qu’il se trouvit en ce monde un étre assez dur, asscz
cruel, assez barbare pour résister aux priéres et aux lar-
mes de Mlle Denise, surtout & des larmes et & des pridres
appuyées de cent vingt mille francs.

Néanmoins :

—Je tavais bien dit, chére fillette, fit-il tristement,
que bu ne réussirais pas.

—Et tu te trompais, bon papa, ct tu te trompes encore,
Jui réussi.

—Cependant. .. puisque tu rapportes Uargent,

—C'est que j'ai trouvé un honnéte homme, grand-pore,
un homme de ceeur. Pauvre gurgon! & quelle z])x'cll\'ej’ui
mis sa prolité ! car il est trés géné, je le sais de bonne
source, depuis que ses sceurs et lui ont acheté leur mai-
son. C'était plus que V'aisance, ¢’était évidemment la for-
tune que je lui offrais. Aussi, il fallait voir éclat de ses
yeux et le tremblement de tes mains pendant qu'il regar-
dait ces titres et qu'il les maniait. IEh bien! il les a refu-
sés, bon papa. il les refuse. I ne veut pas de récompense
pour Phinmense serviee qu'il va nous rendre.

De la téte, M. de Chandord approuvait :

—Tu as raison, fillette, dit-il, ce greflier est un brave
homme, et qui vient d'acquérir des droits éternels & notre
reconnaissance.

—II convient d’ajouter, reprit Mlle Denise, que j'ai ¢té
extraordinairement brave,  Jamais je ne me serais erue
capable de tant d’andace.  Que w'étais-tu caché dans un
petit coin, bon papa, pour me voir et pour w'entendre !
Tu n'aurais pas reconnu la petite-fille. J'ai bien pleuréd
un peu, mais apres, quand j'ai obtenu ce que je voulais.

—Oh tchére, chére enfant ! murmurait le vieillard
ému.

—C'est que, vois-tu je ne songeais gu'au danger de
Jacques ¢t & la gloire de me montrer digne de lui, qui cst
si courageux. Jespeére qu’il sera content de moi.

—Ce serait un seigneur diflicile, s'il ne Pétait pas s é-
crin M. de Chandoré. ,

i Mais c'est sous les arbres de Ia place du Marehé-Neuf
ique causaient le grand-pere et sa petite-fille, et déja plu-
I'sieurs promeneurs avaient trouve le moyen de passer
ttrois ou quatre fois pres d'eux, les oreilles largement ou-
:vertes, fideles & cette discrétion charmante gui est un des
Lagréments de Sauveterre.

i Mise sur ses gardes par les prudentes recommandations
Ide Méchinet, Mile Denise ne tarda pas & s'en apercevoir.
I —On nous ¢eoute, dit-clle & son grand-pere, viens, je
| te dirai tout cn route.

i Kt en effet, tout en cheminant, elle Iui racontait jus-
;qu’uux moindres détails de son entrevue, et le vieux gen-
s tithomme déelarait ne savoir en vérité ce qu’il devait le
i plus admirer de sa présence d’esprit & clle ou du désin-
i téressement de Mdchincet.

i —Raison de plus, conclut la jeune fille, pour ne pas
tangmenter les périls nuxquels va s'exposer eet honnéte

. R ! A ot : ~ i FLEN . . Ve . .
—Je wen parlerai plus, monsieur, fit doucement la’plus honnétement possible une action... malhonnéte, homme. Je lui ai promis une discrétion nbsolue, je tien-

jeune fille, mais je veux cependant vous dirve que nul dei
nous n'oubliera jamais la dette que nous contractons’
aujourd’hui. L'immense service que vous allez nous ren-:
dre n'est pas sans danger, m'avez-vous dit. Quoi qu'il!
advienne, rappelez-vous que, de ce moment, vous avez!
en nous les plus dévoués des amis, i

Linterruption des sceurs Méchinet avait eu cet effet
de rendre au greflier une bonne partic de son sang-froid. i

—J’espére bien qu'il ne m’arrivera pas malheur, dit-
il, et cependant, mademoiselle, je ne dois pas vous eacher
que le service que je vais essayer de vous rendre présente
beaucoup plus de difficultés qu'on ne croirait.

—Mon Dieu ! murmura Mlle Denise.

—M. Daveline, poursuivit le greffier, n'a peut-étre pus
une intelligence trés-supérieure, mais il suit son métier;
et il est de plus tres-fin et excessivement défiant. Hier

encore, il me disait qu’il prévoyait que la famille de M.|

de Boiscoran tenterait 'impossible pour le soustraire a
I'action de la justice. De la, chez lui, des trances inces-
santes, un redoublement de défiance et un luxe de pré-
cautions dont on n’a pas l'idée. S'il Vosait, il établirait
son lit en travers la porte de M. Jacques. '

—Cet homme me hait, monsieur Méchinet. :

—~—Non, mademoiselle, non; mais il est ambitieux, il
croit que sa carriére dépend du résultat de cette instrue-
tion, et il tremble que son prévenu ne s’envole ou qu’on
ne le lui prenne. '

Fort perplexe évidemment, Méchinet se grattait
Poreille.

—Comment vais-je m’y prendre, continua-t-il pour
remettre un billet & M. de Boiscoran ? S'il était averti,
ce ne serait rien. Mais il ne 'est pas. Mais il est tout
aussi défiant que M. Daveline. Il craint toujours qu'on
ne lui tende quelque piége, et il se tient sur ses gardes.
Si je lui fais un signe, me comprendra-t-il 7. Et si je fais
un signe, M. Da.veliine, qui a Peeil d’'une pie, ne le sur-
prendra-t-il pas? ' A

—N’8tes-vous donc jamais seul avec M. de Boiscoran,
mobsieur ? _

—Jamais une seconde, mademoiselle. C'est avec le
juge d'instruction que j'entre dans la prison et avec lui
que. j'en sors. Vous me direz qu'en sortant, comme je
passe le dernier, je pourrais laisser tomber adroitement
le billet. ‘Mais, quand nous sortons, le gedlier qui a de

Demain, mademoiselle, yespere avoir une réponse.

—Je viendrai la chercher.

Méchinet tressaillit.

—Gardez-vous en bien, mademoiselle, interrompit-il.
Les gens de Sauveterre sont assez fins pour comprendre
que la toilette ne doit guére vous préoccuper en ce mo-
ment, et vos visites ici sembleraient suspectes. Remettez-
vous en & mot du soin de vous faire tenir la réponse de
M. de Boiscoran.

Pendant que Mlle Denise écrivait, le greflier avait fait
paquet des titres quelle avait apportés. Il le lui remit
en disant :

—Prenez, mademoiselle, s'i] me fallait de Pargent pour
Blangin ou pour Frumence Cheminot, je vous le ferais
savoir. Bt maintenant, partez. Il est inutile de revoir
mes sceurs. Je me charge de leur expliquer votre visite.
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—Que peut-il étre arrivé & Denise, qu'elle ne revient
pas ! murmurait grand-pére Chandoré en arpentant la
place du Marché-Neuf et en consultant sn -montre pour
la vingtieme fois. :

Longtemps la crainte de déplaire 4 sa petite-fille et la
peur d'étre grondé le retinrent & l'endroit ot elle Ini
avait commandé d’attendre ; mais & la fin, séricusement
tourmenté :

—Ab ! ma foi, tant pis ! se dit-il, je me risque. ..

Et traversant la chaussée qui sépare lu place des mai-
sons, il s'engagéa dans le long corridor de Pimmeuble des
sceurs Méchinet. ' :

Déja il mettait le pied sur lu premiére marche de I'es-
calier lorsqu’il vit le haut s’éclairer. 11 entendit presque
aussitot la voix de sn petite fille et reconnut son pas
léger.

—Enfin ! pensa-t-il.

Et, leste comme 'écolier gqui entend venir le maitre,
tremblant d’&tre pris en flagrant délit d’inquiétude, i)
régagna la place. ' '

Mlle Denise y fut prespue en méme temps, et lui sau-
tent au cou : : : -

—DBon papa, dit-elle en faisant claquer ses levres si
fraiches sur les joues rudes du vieillard, je te rapporte
tes titres. :

bons yeux, est la. J’aurais'de plus, & redouter I'exces de

Si une chose devait étonner’ M. de Chandoré, c'était

tdrai ma promesse. Si tu veux me croire, bon papa, nons
;ne parlerons de rien, ni aux tantes ni & Mme de Boisco-
ran.

—Dis tout de suite, rusée, que tu voudrais sauver
Jacyues A toi seule.

—Ah !sije le pouvais ! Malheureusement il va falloir
mettre Me Folgat dans la confidence, car nous ne sau-
rions nous passer de conseils.

__Ainsi fut-il fait. Tantes Lavarande et ln marquise de
Boiscoran durent se contenter de I'explication assez peu
vraisemblable que donnait, de sa sortie, Mlle Denise.

Et quelques heures plus tard, la jeune fille, Me Tolgat
et M. de Chandoré tenaient conseil dans le cabinet du
baron.

Plus que M. de Chandoré encore, le jeune avoent de-
vait étre surpris de la conception de Mlle Denise et de sa
hardiesse & U'exéeuter. Jamais il ne I'eQt soupgonnée ea-
pable d’une telle démmarche, tant, jeunc fille, elle gardait
encore les graces naives et les timidités de Penfant.

Il voulait la complimenter, mais clle :

~—Ou est mon mérite ? interrompit-ctle vivement. A
quel danger me suis-je exposée ?

—A un danger fort réel, mademoiselle, je vous I'assure.

—Bah fit M. d¢ Chandoré.

~—Corrompre un fonctionnaire, poursuivait M Folgat,
c'est grave ! Il y a dans le Code pénal un certain article
179 qui ne plaisante pas et qui assimile Je corrupteur au
corrompu.

—Eh bien ! tant micux ! s’éeria Mlle Denise, si ce
pauvre Méchinet va en prison, jirai avee lui.

Lt sans remarquer I'expression de mécontentement de
son grand-pere :

~—Enfin, monsieur, dit-clle & M. Folgat, voici le va:u
que vous formiez réalisé. Maintenant nous allons avoir
des nouvelles positives de M. de Boiscoran, il nous don-
nern ses instructions.

—Peut-&tre, mademoiselle.

—Comment ! peut-étre. Vous avez dit devant moi.

—~—Je vous ai dit, mademoiselle, qu’il serait inutile, im-
prudent peut-&tre, de rien tenter avant do savoir la vérité.
La, saurons-nous ? Pensez-vous que M. de Boiscoran, qui
a tant de raisons de se défier de tout, la dira dans une
réponse qui doit passer par . plusieurs mains avant de
vous arriver. -

" (d sudvre) L




